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ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
/i F{fé 4300252
— MAGNA PT S.P.A.
480 U16 & VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI)
~
500993138 o
--E C.LF.:IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°, N° Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date Order N°, Supplier N° Type Shipment ! Page
19A - 103572 31/01/2019 1
o REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION ~T ORDENF. | R° BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order|No Packages| Quantity
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 100394 8,00 1.080,00

Nivel Ingenierfa; H

b

Pedido N%/Order N°; 5500041918

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio

Quantita imbali: ?
Conformita alle schede d imballo: E -

Data controllol g%/ﬂZ/ 29{'5’

Firma %

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-001141vom 01.02.2019

Seit Uber ...

(U

Ludwigsburg, 01.02,2019
Seite 1 von 1

1 Absender ! Exgpediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

LCN Mecanica SL
Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA

Diese Befpderung unterlieg! trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag
im intern. Stralenglterverkehr (CMR}).

Ce ftrensport est soumis, nonobstant toute
clausa contraire, 4 la Cenventicn relative au
contrat de fransport Intemnalional des
marchandises par route (MR},

SPANIEN

2 Emgfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahrer / T.ransporleur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

OrtfLleu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Dste  (08.02.2019

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la liveaison de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs

Ort/Llsu Guadalajara
Lend/Pays  Spanien
Datum/Date (01.02,2019

4 Ortund Tag der Ubsmahme { Liau of date da |a prise en charge de la marchandise

Zelt/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Résarves et observations des transporiaurs

5 BeigefGgte Dokumenie / Documents annexes

9 Pos. -10 2Zeichan/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Mombra des colls Mode demballage Mature de a marchandise Poids, kg chm
1 19A -103572 8 COLLI Getriebetelle 1.170
B 9,00 COLLI 1.170,00
186 Anwsfsungan des Absendars 17 Angaben zur Emnittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particullerss

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in t

19 Kfz

Anh&nger
Fahrer

vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang

20 LCN Mecanica SL
E-19004 Guadalajara

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpadieur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du transporieur

ha
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

i Y

COMMERZBRNK

Konto: 0501440600

BLZ: 604 84008

IBAN: DE13 B048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



